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LC RAL 5024 LM Country M/G/A Bianco Carrara
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LM Robur LM Fenix M/G/A Blanco
0032 Bianco Kos Maple Orna
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LM Cemento Gres Lavica Black
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ACCESSORIES o

ACCESSORI / ACCESSOIRES / ZUBEHOR / ACCESORIOS

Tubular framework made of polished, transparent, |
painted iron, that can be adjusted horizontally

GELATO
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Board made of FENIX 0720 Nero Ingo laminate YO( UPT h N N
930x1000x140 mm (36.61"x39.37"x5.51"). JUN « % — — — 'W’F——'—-_ — b L L
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MILKSHAKES

Integrated LED lighting in the lampshade (optional)
950x1000x140 mm (37.40"x39.37"x5.51"). = —
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KA-LED 1
Shelf made of painted aluminium in matt white : :

RAL 9010 or matt black RAL 9005, with integrated : p— : i [
LED lighting. Available in the following sizes: ; — I — E | ..t 400 mm \ i
1000 mm, 1250 mm, 1500 mm Sl - = — B (15.75") Y —— 975 mmv =
(39.377,49.21", 59.05"). - .]I (38.39")
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FRAME FRAME BOARD BOARD KA-LED KA-LED
Traliccio in tubolare di ferro verniciato trasparente lucido, orientabile Gittermast aus transparent glanzend lackiertem Eisenrohr, horizontal Lavagna in laminato FENIX Laminattafel FENIX 0720 Schwarz Ingo Mensola in alluminio verniciato bianco opaco Ablage aus lackiertem Aluminium, matt weil3
in orizzontale o verticale. Frame & dotato di piani in vetro acidato oder vertikal ausrichtbar. Frame verfligt Gber beliebig positionierbare 0720 Nero Ingo - 930x1000x140 mm. 930x1000x140 mm. Im Lampenschirm RAL 9010 o nero opaco RAL 9005, RAL 9010 oder matt schwarz RAL 9005, mit
da 8 mm posizionabili a piacimento. Tischplatten aus 8 mm starkem Atzglas. Illuminazione a LED integrata integrierte LED-Beleuchtung (optional) con illuminazione a LED integrata. Disponibile integrierter LED-Beleuchtung. Verfligbar in den
Moduli disponibili: 975x500x400 mm - 1925x500x400 mm. Verfligbare Module: 975x500x400 mm - 1925x500x400 mm. nel paralume (optional) - 950x1000x140 mm. 950x1000x140 mm. nelle misure: 1000 mm, 1250 mm, 1500 mm. Abmessungen: 1000 mm, 1250 mm, 1500 mm.
FRAME FRAME BOARD BOARD KA-LED KA-LED
Treillis tubulaire en fer peint avec une peinture transparente Enrejado en perfiles tubulares de hierro pintado transparente brillante, Tableau en laminé FENIX 0720 Noir Ingo Pizarra de laminado FENIX 0720 Etagere en aluminium peint en blanc opaque Repisa de aluminio pintado blanco opaco
satinée, orientable horizontalement et verticalement. Frame est doté orientable en horizontal o vertical. Frame esta provisto de tableros 930x1000x140 mm. Eclairage a LED Negro Ingo - 930x1000x140 mm. RAL 9010, ou en noir opaque RAL 9005, avec RAL 9010 o negro opaco RAL 9005, con
d’étageres en verre gravé de 8 mm a positionner a sa guise. de vidrio al &cido de 8 mm que pueden colocarse segln se desee. intégré dans I'abat-jour (en option) Illuminacién con LED integrada en la éclairage a LED intégré. Disponible dans iluminacion con LED integrada. Disponible
Modules disponibles: 975x500x400 mm - 1925x500x400 mm. Maédulos disponibles: 975x500x400 mm - 1925x 500x400 mm. 950x1000x140 mm. pantalla (opcional) - 950x1000x140 mm. les dimensions: 1000 mm, 1250 mm, 1500 mm. en las medidas: 1000 mm, 1250 mm, 1500 mm.
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FINISHINGS -RECOMMENDED COUPLINGS

FINITURE - ABBINAMENTI CONSIGLIATI / FINITIONS - ASORTIMENTS CONSEILLES / AUSFUHRUNGEN EMPFOHLENE KOMBINATIONEN /
ACABADOS - COMBINACIONES RECOMENDADAS

L

/ -

C
LM-Fenix 0717 LM-Fenix 0717 LM Peltro Coated aluminium-White
Castoro Ottawa Castoro Ottawa Alluminio verniciato-Bianco

Aluminium laqué-Blanc
Aluminium lackiert-Weiss
Aluminio barnizado-Blanco

Bl

LM-Fenix 0032 LM-Fenix 0032 LM Taberna Coated aluminium-White
Bianco Kos Bianco Kos Alluminio verniciato-Bianco
Aluminium laqué-Blanc
Aluminium lackiert-Weiss
Aluminio barnizado-Blanco
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LM-Fenix 0720

A

Countertop
Bancalina
Tablette
Barthekentisch
Encimera

LM Wood

LC RAL 8017

Bl - B2 Cc

Panelling Plinth

Pannellatura Zoccolo

Panneautage Plinthe

Verkleidung Sockel

Paneles Zocalo
B2 C

LM-Fenix 0032 Coated aluminium-White
Bianco Kos Alluminio verniciato-Bianco

Aluminium laqué-Blanc
Aluminium lackiert-Weiss
Aluminio barnizado-Blanco

LC RAL 8017 Coated aluminium-White

Alluminio verniciato-Bianco
Aluminium laqué-Blanc
Aluminium lackiert-Weiss

Aluminio barnizado-Blanco
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FINITURE / FINITIONS / AUSFUHRUNGEN / ACABADOS

LAMINATES

LAMINATI / LAMINES / LAMINATE / LAMINADOS
Panelling / Pannellatura / Panneau frontal / Verkleidung / Paneles

LM Taberna LM Cemento LM Peltro

LM Wood LM Robur LM Country

Lacquered / Laccato / Laqué / Lackiert / Lacado

Available in any RAL colour

RAL Disponibile in tutte le colorazioni RAL
Disponible dans toutes les nuances RAL

Verflgbar in jeder RAL Farbeb

Disponible en todos los colores RAL

22/23

FENIX NTM®

Panelling, Countertop and H 951 mm (37.44"”) worktop / Pannellatura, Bancalina e Piano H 951 mm / Panneautage, Tablette et Plan de travail H 951 mm /
Verkleidung, Barthekentisch und H 951 mm Arbeitsplatte / Paneles, Encimera y Tablero de trabajo H 951 mm

LM-Fenix 0032 Bianco Kos

LM-Fenix 0717 Castoro Ottawa

LM-Fenix 0720 Nero Ingo

For countertops, panelling and H 951 mm

(37.44") worktop, IFI offers the FENIX

laminate, an innovative, stain-resistant

and fingerprint-resistant material that is pleasant

to touch. Thanks to the use of nanotechnology,

FENIX is:

- resistant to scratches, abrasion, rubbing, heat,
acid solvents and domestic reagents;

- it is anti-bacterial and mould-resistant;

- it is easy to clean.

Watch the videos to find out all the strengths
of FENIX.

Fur den Barthekentisch, Verkleidung und

H 951 mm arbeitsplatte bietet IFl das Laminat
FENIX, ein innovatives, Flecken und Fingerabdriicke
abweisendes, haptisch angenehmes Material.

Dank dem Einsatz von Nanotechnologie ist

FENIX bestandig gegeniiber Kratzern, Abrieb,
Scheuern, Hitze, sauren Lésungsmitteln und
Haushaltschemikalien, antibakteriell

und schimmelfest, sowie einfach zu reinigen.

Hier die Videos mit allen Pluspunkten von FENIX.

Per la bancalina, la pannellatura e il piano
H 951 mm, IFI propone il laminato FENIX
un materiale innovativo, anti-macchia,
anti-impronte e piacevole al tatto.
Grazie all'impiego di nanotecnologia, FENIX é&:
- resistente ai graffi, all’abrasione,
allo strofinamento, al calore, ai solventi acidi
e ai reagenti di uso domestico;
- & anti-batterico e anti-muffa;
- € facile da pulire.

Guarda i video per scoprire tutti i plus di FENIX.

Para la encimera, paneles y tablero de trabajo

H 951 mm, IFI propone el laminado FENIX:

un material innovador, antimanchas, antihuellas

y agradable al tacto. Gracias al uso de
nanotecnologia, FENIX es resistente a los arafazos,
a la abrasion, al rozamiento, al calor, a los
disolventes acidos y a los productos reactivos de uso
doméstico; es antibacteriano y antimoho y, ademas,
es facil de limpiar.

Mira los videos para descubrir todas las ventajas
de FENIX.

Pour la tablette, I'habillage et le plan de travail

H 951 mm, IFI propose le laminé FENIX

un matériau innovant, anti-tache et anti-empreinte

au toucher agréable. Grace au recours

a la nanotechnologie, FENIX est :

- résistant aux rayures, a I'abrasion, au frottement,
a la chaleur, au solvants acides et aux réactifs
d’usage domestique ;

- il est en outre antibactérien, anti-moisissure
et facile a nettoyer.

Visionner la vidéo pour découvrir tous les avantages
de FENIX.



http://www.fenixntm.com/en/features
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FINITURE / FINITIONS / AUSFUHRUNGEN / ACABADOS

GRES

Countertop and H 951 mm (37.44") worktop / Bancalina e Piano H 951 mm / Tablette et Plan de travail H 951 mm /
Barthekentisch und H 951 mm Arbeitsplatte / Encimera y Tablero de trabajo H 951 mm

Gres Coffee Truth

Gres Calacatta Gres Corten

Gres Lavica Black

Gres Grey Calm Gres lvory Black
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Gres is strong and elegant with good visual impact and an alternative
for countertops and H 951 mm (37.44") worktop. With this material,
countertops can be three metres long without interruption (as happens
with M/G/A - Marble/Granite/Agglomerate as well).

Why choose Gres?

- It is anti-bacterial and mould- and fungus-resistant;

- its colour does not change over time;

- it is a natural and recyclable product;

- it is scratch-resistant;

- it is resistant to ice, solvents and disinfectants
(except for hydrofluoric acid), abrasion and fire;

- it is stain-resistant.

Forte, elegante, d'impatto e un’alternativa proposta per la bancalina
e il piano H 951 mm, ¢ il Gres. Con questo materiale, la bancalina
pud raggiungere tre metri di lunghezza senza interruzioni

(come avviene anche per M/G/A - Marmo/Granito/Agglomerato).

Perché scegliere il Gres:

- & anti-batterico, anti-muffa e anti-funghi;
- il suo colore rimane inalterato nel tempo;
- & un prodotto naturale e riciclabile;
- & antigraffio;
- resiste al gelo, ai solventi e ai disinfettanti
(a eccezione dell’acido fluoridrico), all’abrasione e al fuoco;
- € anti-macchia.

Solide, élégant, spectaculaire, une alternative a la tablette, et le plan
de travail H 951 mm, voici Gres. Ce matériau permet d’atteindre
une tablette mesurant jusqu’a trois meétres de long sans coupure
(comme c’est le cas du M/G/A - Marbres/Granites/Composites).

Pourquoi choisir Gres:

- il est antibactérien, anti-moisissure et fongicide;
- sa couleur ne change pas au fil des années;
- c’est un produit naturel et recyclable;
- il possede des propriétés anti-rayure, résiste au gel, aux solvants
et aux désinfectants (sauf I'acide fluorhydrique), a I'abrasion et au feu;
- il est en outre anti-tache.

Stark, elegant, beeindruckend und eine Alternativer fiir Barthekentisch
und H 951 mm Arbeitsplatte: das Gres. Mit diesem Material kann

den Barthekentisch unterbrechungsfrei drei Meter Lange erreichen
(ebenso wie bei M/G/A - Marmor/Granit/Agglomerat).

Weshalb Gres?

- Es ist bestandig gegeniiber Bakterien, Schimmel und Pilzen;

- es ist langfristig farbecht;

- ein natdrliches recyclingfahiges Produkt;

- kratzfest, bestandig gegeniiber Frost, Losungs- und Desinfektionsmitteln
(auBer Fluorwasserstoffsaure), abrieb- und feuerfest sowie fleckabweisend.

Fuerte, elegante, de impacto y también una alternativa propuesta para

la encimera y el tablero de trabajo H 951 mm: es el Gres. Con este material,
la encimera puede alcanzar tres metros de longitud sin interrupciones
(como sucede para los tableros de M/G/A - Marmoles/Granitos/Compactos).

Por qué elegir el Gres:

- es antibacteriano, antimoho y antifiingico; su color no cambia
con el paso del tiempo;

- es un producto natural y reciclable;

- es antiarafiazos;

- resiste al hielo, a los disolventes y a los desinfectantes (a excepcion
del acido fluorhidrico), a la abrasion y al fuego;

- es antimanchas.



BLADE #041 HAS BEEN DESIGNED

BY ROSSANO BALLONI IN COLLABORATION
WITH IFI R&D DEPT.

BLADE #041 & un progetto di Rossano Balloni

in collaborazione con il DIPARTIMENTO RICERCA
E SVILUPPO IFI.

IFI RESERVES THE RIGHT TO MAKE MODIFICATIONS
TO THE PRODUCTS SHOWN IN THIS CATALOGUE AT
ANY TIME WITHOUT PRIOR NOTICE. THE FINISHINGS
SHOWN IN THIS CATALOGUE ARE APPROXIMATE,

AS A PRINTED REPRODUCTION CAUSES INEVITABLE
COLOUR DIFFERENCES.

IFI si riserva il diritto di apportare modifiche ai prodotti
illustrati in questo catalogo, in qualunque momento
senza |'obbligo di preavviso. Le finiture riprodotte

in questo catalogo sono indicative per le inevitabili
differenze dovute alla riproduzione tipografica.

IF| se réserve le droit de modifier les produits de ce

catalogue a n'importe quel moment sans obligation

de préavis. Les finitions montrées dans ce catalogue
sont indicatives a cause des différences en couleur

inévitables dues a la reproduction typographique.

IF| hélt sich das Recht vor, zu jeder Zeit, die

Produkte ohne Vorankiindigung abzuandern. Wegen
der unvermeidlichen Farbenverschiedenheiten, die von
der typographischen Reproduktion geschaffen werden,
sind die Feinbearbeitungen in diesem Katalog
annahrend.

IF| se reserva el derecho de modificar los productos
en cualquier momento sin previo aviso. Los acabados
reproducidos en este catalogono son exactos debido
a las normales variaciones tipogréficas.
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THE CATALOGUE HAS BEEN PRODUCED
THROUGH THE COLLABORATION OF:

Il catalogo e stato realizzato
con la collaborazione di:

- ART DIRECTION
Studiopieri Web & Graphic Agency
IFI Marketing Department

- CONCEPT
Amati Bacciardi - Studio Sancisi -
IF1 Marketing Department

- 3-D VISUALIZATION
Flavio Grespigna

© COPYRIGHT IFI S.PA.,
Tavullia (PU) ltalia, 2015
- All Rights Reserved

- Tutti | Diritti Riservati
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PRODUCTS MAY BE PROTECTED

BY PATENT AND/OR DESIGN

| prodotti possono essere tutelati

da brevetto e/o da design

Les produits peuvent étre protégés
par brevet et/ou sur leur design

Die Produkte kdnnen vom

Patent und/oder Design geschiitzt sein
Los productos pueden ser protegidos
por patente y por disefio

CHAIRS AND TABLES ARE PRODUCED BY:
Sedute e tavoli sono prodotti da:

Chaises et tables sont produites par:
Stithle und Tische werden produziert von:
Sillas y mesas estan fabricadas por:

METALMOBIL
www.metalmobil.com

Socialize with IFI
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